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Nocoes de coesao textual na producao
escrita de formandos do curso de Letras
Textual cohesion notions in writing

production of undergraduate Language
students

Orlando de Paula*
Universidade de Taubaté
Taubaté - Sao Paulo / Brasil

RESUMO: Este trabalho tem como objetivo verificar como se manifesta o conceito
de coesdo textual na produgio escrita de formandos do curso de Letras. O corpus
sob andlise ¢ constituido de 210 textos de alunos de universidades puablicas e
particulares do Brasil ao responderem  questdo de Linguistica e Lingua Portuguesa
da prova do Exame Nacional de Cursos de 2001. Apoia-se, para tanto, no conceito
de interacionismo dialégico de Bakhtin e no conceito de heterogeneidade(s)
enunciativa(s) de Authier-Revuz, partindo do pressuposto de que o discurso
desses académicos se realiza por sujeitos constituidos social e historicamente. De
acordo com os resultados, as formas de manifestacao de nogées de coesao textual
ocorrem por meio de marcas relacionadas com o conceito de heterogeneidade
mostrada marcada e ndo marcada com ancoragem em uma concepgo tradicional
de linguagem.

PALAVRAS-CHAVE: dialogismo, heterogeneidade, discurso, coesdo textual.

ABSTRACT: This work aims to verify how the concept of textual cohesion is
manifested in the written production of undergraduate Language students. The
corpus under analysis is constituted of 210 texts written by students from public
and private Brazilian universities when answering the question of Linguistics and
Portuguese test from the National Courses Examination in 2001. It is theoretically
supported by Bakhtinian’s concept of dialogic interactionism and by Authier-Revuz
concept of enunciative heterogeneity, based on the idea that the students’ discourse
is historically and socially constructed. The results reveal that the forms of
manifestation of textual cohesion notions occur by means of marks related to the
marked and unmarked heterogeneity concept based on a traditional view of language.
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Introducao

Como se manifesta o conceito de coesio textual no discurso de
formandos do curso de Letras? Para responder a essa questao, este trabalho
verifica as formas de manifesta¢io sobre coeso textual na produgio escrita
desses académicos. O percurso metodoldgico desta pesquisa parte da verificagao
de como a presenga ou a auséncia de uma fundamentagao tedrica sobre coesao
textual é marcada na produgao escrita desses universitdrios. Do ponto de vista
tedrico, esta pesquisa apoia-se no conceito de interacionismo dialégico de
Bakhtin (1997, 2003) e no conceito de heterogeneidade(s) enunciativa(s) de
Authier-Revuz (1990, 2004). Parte do pressuposto de que a manifestagao
verbal do discurso desses formandos se realiza por sujeitos constituidos social
e historicamente e de que esse discurso é constitutivamente heterogéneo. Trata-se
de uma perspectiva enunciativo-discursiva, a qual permite langar um olhar pouco
comum sobre o tema, que se caracteriza nao s6 pela andlise de marcas linguisticas
explicitas, mais afeitas a uma preocupagao puramente linguistica, mas também, no
nivel discursivo, pela andlise dos efeitos de sentido que essas marcas enunciam. Tais
marcas serao vistas como “posicionamento(s) em um campo discursivo”
(MAINGUENEAU, 1991, p. 17-18), tomado(s) como indica¢oes das posi¢des

tedricas assumidas por esses formandos.

Interacionismo dialégico e heterogeneidade(s) enunciativa(s)

Entre os vdrios sentidos e estudos linguisticos apresentados sobre o
interacionismo, figura a concepgio de interagio dialdgica e discursiva de
Bakhtin e seu circulo. De acordo com essa concepgio, a nogao de interagao estd
relacionada nao apenas com as situagoes face a face mas também com as
situagbes enunciativas e com os processos dialdgicos, pois, segundo Bakhtin/
Volochinov ([1929]1997, p. 112), a “enunciagio é o produto da interagio de
dois individuos socialmente organizados [...]”. Mais precisamente, o
dialogismo nasce da interagio verbal:

Na realidade, toda palavra comporta duas faces. Ela ¢ determinada
tanto pelo fato de que procede de alguém, como pelo fato de que se
dirige para alguém. Ela constitui justamente o produto da interagao
do locutor e do ouvinte. Toda palavra serve de expressio a um em
relagdo ao outro. Através da palavra, defino-me em relagio ao outro,
isto ¢, em dltima andlise, em relagdo a coletividade. A palavra é uma
espécie de ponte langada entre mim e os outros. Se ela se apéia sobre
mim numa extremidade, na outra apdia-se sobre o meu interlocutor.
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A palavra ¢ o territério comum do locutor e do interlocutor.

(BAKHTIN / VOLOCHINOYV, [1929] 1997, p. 113).

Bakhtin (2003, p. 274) chama a aten¢do para a importincia do papel
de sujeitos ativos, interagindo na / pela linguagem, pois, para ele, o enunciado,
como “real unidade da comunicag¢ao discursiva’, comporta um falante e um
ouvinte, como participantes reais da comunicagio discursiva. Assim, nao se tem
um falante ativo e um ouvinte passivo, mas sujeitos atuantes, numa situagao
real de comunicagio discursiva, cuja natureza é ativamente responsiva.

Essa participagao responsiva ativa do falante e do ouvinte implica uma
atuago interativa, ou, de acordo com a nogao de interagao de Bakhtin ([1929]
1997, p.123), implica uma relagao dialgica interacional entre os interlocutores
do discurso e também entre discursos, de tal modo que “A intera¢ao verbal
constitui [...] a realidade fundamental da lingua”.

Para confirmar essa nogao de interagao e o cardter dialégico, Bakhtin
(2003, p. 348) enfatiza a atuagao do homem em sociedade e a consciéncia deste
sobre o outro ao tratar da obra de Dostoievski. Opondo-se ao enfoque
monoldgico, continua a discussao sobre o cardter dialégico da linguagem e a
tomada de consciéncia do ouzro pelo homem:

Natureza dialégica da consciéncia, natureza dialégica da prépria vida
humana. A tnica forma adequada de expressdo verbal da auténtica vida
do homem ¢ o didlogo inconcluso. A vida é dialégica por natureza. Viver
significa participar do didlogo: interrogar, ouvir, responder, concordar,
etc. Nesse didlogo o homem participa inteiro e com toda a vida: com
os olhos, os ldbios, as maos, a alma, o espirito, todo o corpo, os atos.
Aplica-se totalmente na palavra, e essa palavra entra no tecido dialégico
da vida humana, no simpdsio universal (grifo nosso).

Retomando a discussdo sobre as contribui¢bes bakhtinianas para a
andlise dos textos e dos discursos, Barros (2005, p. 28) afirma que nessa
concepgao dialégica de linguagem, a alteridade assume papel importante na
vida humana, “define o ser humano, pois o ouzro é imprescindivel para a sua
concepgao: é impossivel pensar no homem fora das ligacoes que o ligam ao
outro”. O dialogismo é concebido, entdo, como “o espago interacional entre
oeueo tuouentre o eu e o outro, no texto . (BARROS, 1994, p. 3).

Pode-se, entdo, perceber o destaque dado na obra bakhtiniana as relagoes
dialdgicas na discussio sobre o texto e, assim, as duas diferentes concepgoes de
dialogismo, isto ¢, o didlogo entre interlocutores e o didlogo entre discursos.

Para caracterizar a primeira concepgao — o didlogo entre interlocutores —,
Barros (2005, p. 29) destaca os seguintes aspectos:
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a) a interagdo entre interlocutores é o principio fundador da
linguagem [...];

b) o sentido do texto e a significagio das palavras dependem da relagio
entre sujeitos, ou seja, constroem-se na produ¢io e na interpretagao
dos textos;

c) aintersubjetividade é anterior a subjetividade, pois a relagao entre
os interlocutores nao apenas funda a linguagem e dd sentido ao texto,
como também constrdi os préprios sujeitos produtores do texto;

d) [...] os tipos de sociabilidade podem ser: a relagao entre sujeitos
(interlocutores que interagem) e a dos sujeitos com a sociedade.

Caracterizando a segunda concepgio de dialogismo — didlogo entre
discursos —, a autora afirma que Bakhtin considera o dialogismo o principio
constitutivo da linguagem e a condigio do sentido do discurso, pois:

e [...] as relagdes do discurso com a enunciag¢ao, com o contexto
s6cio-histdrico ou com o “outro” sdo, para Bakhtin, rela¢oes entre
discursos-enunciados;

* [...] o dialogismo tal como foi concebido define o texto como um
“tecido de muitas vozes” ou de outros textos ou discursos, que se
entrecruzam, se completam, respondem umas as outras ou

polemizam entre si no interior do texto. (BARROS, 2005, p. 32-33).

A partir da caracterizagio do texto como lugar no qual o dialogismo
ocorre, texto é definido como um tecido de muitas vozes que se entrecruzam,
como criagao constitutivamente dialégica que, devidamente contextualizada,
tem como produto um objeto dnico, nao reproduzivel (BARROS, 2005, p.
33). Essa concepgao contempla o didlogo entre interlocutores e também o
didlogo entre discursos, uma vez que o discurso nio é individual, porque se
constrdi entre pelo menos dois interlocutores e como um didlogo entre
discursos, por isso é impregnado por outras vozes.

Nesse sentido, Authier-Revuz constréi seu conceito de heterogeneidade(s)
enunciativa(s),' pois, no principio dialégico bakhtiniano, a lingua s se realiza

' Além da concepgao dialégica bakhtiniana, Authier-Revuz baseou sua teoria nos
estudos do discurso e do interdiscurso de M. Pécheux (1975), C. Fuchs (1981), P.
Henry (1977),]. M. Maradin (1979), ].]. Courtine (1981), M. Foucaulg, L. Althusser
(1970), B. Conein ez al. (1981), dentre outros. Sobre a abordagem psicanalitica, em
J. Lacan (1953; 1957), C. Clément (1973) e E. Roudinesco (1973; 1977).
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atravessada por outros discursos, fazendo da “interagio com o discurso do
outro a lei constitutiva de qualquer discurso” (AUTHIER-REVUZ, 2004,
p- 68). Nesse principio, segundo a autora, duas modalidades de intera¢io, isto
é, a interdiscursividade e a interlocugao, inscrevem constitutivamente a
presenca do outro no discurso:

A lingua s6 se realiza atravessada pelas variedades de discursos que se
relativizam umas as outras em um jogo inevitdvel de fronteiras e de
interferéncias;

Nenhuma palavra vem neutra “do diciondrio”; elas sao todas “habitadas”
pelos discursos em que viveram “sua vida de palavras”, e o discurso se
constitui, pois, por um encaminhamento dialégico, feito de acordos,
recusas, conflitos, compromissos... por ‘meio” dos outros discursos;

Entre esses outros discursos, aquele que o locutor empresta ao interlocutor
determina, através de um parimetro dialdgico especifico, o processo
dialégico de conjunto. (AUTHIER-REVUZ, 2004, p. 68-69).

Com base na psicandlise, na leitura lacaniana de Freud, a autora afirma
que a fala do sujeito é fundamentalmente heterogénea e, por isso, torna-se um
sujeito dividido, um sujeito que se torna um efeito de linguagem.

O Outro ¢ o lugar estranho, de onde emana todo discurso: lugar da
familia, da lei, do pai, na teoria freudiana, elo da histéria e das posi¢oes
sociais, lugar a que é remetida toda subjetividade: dizer que o
inconsciente é o discurso do Outro é reafirmar, de maneira determinista
que um discurso livre nio existe e é dar-lhe a lei. (CLEMENT, 1976,
p. 117, apud AUTHIER-REVUZ, 2004, p. 64).

Nessa dtica psicanalitica, Authier-Revuz (1990, p. 28) afirma que
“sempre sob as palavras, ‘outras palavras’ sao ditas”. Trata-se de um sujeito que
¢ o resultado de uma estrutura complexa, que é efeito da linguagem, passando
a ser um sujeito descentrado, dividido, clivado. Assim, pode-se escutar no
processo discursivo, nao intencionalmente, a polifonia de todo discurso.

Apoiada nesses conceitos, Authier-Revuz propae, entao, duas formas de
heterogeneidade, isto é, a heterogeneidade mostrada no discurso e a
heterogeneidade constitutiva do discurso. No primeiro tipo, formas
linguisticas marcadas inscrevem o outro na sequéncia do discurso como o
discurso direto, as aspas, as formas de retoques ou de glosa, etc., ou formas no
marcadas como o discurso indireto livre, a imitacao, a ironia, etc., causando
uma alteragdo na sua aparente unicidade.
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As formas marcadas, segundo Authier-Revuz (1990, p. 33), representam
uma negociagao com as forgas centrifugas de desagregacao, da heterogeneidade
constitutiva: elas constroem no desconhecimento desta, uma representagio da
enunciagio, que, por ser ilusdria, ¢ uma prote¢ao necessdria para que um
discurso possa ser mantido. J4 as formas nao marcadas representam, pelo
continuum, a incerteza que caracteriza a referéncia ao outro, uma outra forma
de negociagao com a heterogeneidade constitutiva.

No segundo tipo de heterogeneidade, a constitutiva, as formas nao sio
explicitas, mas préprias da natureza da linguagem. Trata-se de formas nao
marcadas na superficie, mas definidas pela interdiscursividade, ou seja, pela
relagdo que todo discurso mantém com outros discursos.

Portanto, considerando que a intera¢do, no sentido bakhtiniano, estd
ligada ao funcionamento dialégico da linguagem (didlogo entre interlocutores
e entre discursos), pode-se propor, ao menos sob esse aspecto, uma
aproximagao entre uma concepgao interacionista de linguagem e uma
concepeao de linguagem como constituida pelas heterogeneidades enunciativas.

Nesse sentido, observamos, no objeto de pesquisa deste trabalho, uma
manifestagao mais préxima (e mais explicita) da nogao de heterogeneidade
mostrada marcada e caracterizada:

a) pelo uso de palavras e / ou expressoes especificas;
b) pelo uso de palavras e / ou expressdes nao especificas;

¢ pelo uso de palavras que nao fazem mengao nem especifica nem
nao especifica a coesdo textual.

Observamos também uma manifestagao mais velada e, por isso, mais
préxima da nogao de heterogeneidade mostrada nao marcada, caracterizada
pelo uso de recursos coesivos, cuja presenga também constitui indicios de
nogoes de coesdo textual, o que, talvez, represente uma aproximagaio as
determinagdes do conceito de heterogeneidade constitutiva. Nesse caso,
apresentamos uma forma de manifestagiao de nogdes de coesdo textual
caracterizada pelo uso dos recursos coesivos da elipse, da exclusao, da inclusao,
da manutencio e da substitui¢ao.

Procedimentos metodologicos

Para compor o corpus desta andlise, foram selecionados 210 textos
produzidos por formandos do curso de Letras de universidades publicas

(UNIPUB) e particulares (UNIPAR) do Brasil ao responderem 4 questao
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discursiva da prova de Linguistica e Lingua Portuguesa, do Exame Nacional
de Cursos (ENC) 2001, mais conhecido como Provao, o qual foi substituido
pelo Exame Nacional de Desempenho de Estudantes-ENADE em 2004.
Como essa questao versava sobre o uso de mecanismos coesivos em um texto
produzido por uma menina de 10 anos, pressupunha um conhecimento sobre
coesdo textual. Essa questao apresentava o seguinte enunciado:

QUESTAO 1 - O texto abaixo foi produzido por uma menina de 10 anos.

O outro lado da ilha
Essa histéria comega com uma familia que vai a wma ilha passar suas férias. Quando eles
chegam eles vio logo explorando a ilha e explodem uma barreira que os impediam de passar
para o outro lado da ilha.
Quando eles foram dormir eles perceberam que os bezerros comegaram a correr e que quando eles
Joram ver o que estava assustando os bezerros. Quando eles de repente, com uma parada sé um
caranguejo gigante os atacou. Débora que era sua esposa comegou a chorar dizendo que queria
ir embora.
Quando amanheceu eles foram ver como estava o barco, para ir embora e perceberam que
0 barco ndo estava ld. Os homens sairam para explorar a ilha, ¢ no meio do caminho
encontraram um caranguejo que estava no penhasco. Eles nio quiseram saber e atiraram no
caranguejo que caiu ribanceira abaixo. Mas o marido de Débora, desmaiou e seu irmdo néo
tinha como ajudd-lo, por isso foi chamar ajuda. [...]

(In: MARCUSCHI, L. A. Andfora indireta: o barco textual

e suas Ancoras, inédito, fragmento adaptado.)
Uma caracterfstica desse texto ¢ a forma como a menina faz as ligagtes coesivas.
Elabore um texto no qual vocé proponha alteragoes para o segundo pardgrafo, apresentando
trés solugbes para o problema dos elos coesivos. Justifique as alteragbes sugeridas com

apoio de nogoes linguisticas.

Para a andlise, os textos foram classificados em trés grupos:

a) retextualizagao e justificativa: Neste tipo de resposta, os formandos
apresentam um texto em que hd uma retextualizagao do segundo pardgrafo
do texto produzido por uma menina de 10 anos (texto-base) e uma
justificativa (comentdrio de andlise).

b) justificativa: Neste tipo, os formandos apresentam um texto em que nao
hd a retextualizagio do segundo pardgrafo do texto-base, mas apenas uma
justificativa.

o) retextualizagao: Neste tipo de resposta, os formandos apresentam apenas
um texto de retextualizagdo do segundo pardgrafo do texto produzido por
uma menina de 10 anos.
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O termo “retextualiza¢ao” foi utilizado nessa classificagio para
denominar as operagoes realizadas na passagem do texto escrito para outro
texto escrito, conforme explica Marcuschi (2003, p. 46):

a retextualizagdo [...] ndo é um processo mecanico, jd que a passagem
da fala para a escrita nio se dd naturalmente no plano dos processos
de textualizagdo. Trata-se de um processo que envolve operagoes
complexas que interferem tanto no cédigo como no sentido e
evidenciam uma série de aspectos nem sempre bem-compreendidos
da relagio oralidade-escrita.

O modo de acesso as marcas linguisticas foi orientado pelo paradigma
indicidrio (GINZBURG, 1991), cujo ponto essencial estd na observagio de
sinais, por meio dos quais é possivel encontrar pistas para decifrar uma realidade
que se faz representar; no caso dessa andlise, a representacao que formandos do
curso de Letras fazem sobre coesdo textual. Nao se trata especificamente de uma
metodologia para uma andlise, mas de um sistema de sinais denominado
paradigma indicidrio, o qual se presta muito bem 4 orientagao da andlise textual,
utilizado, entre outros pesquisadores, por Corréa (1998; 20006).

A utilizagao desse paradigma indicidrio ocorreu especificamente na
andlise dos textos dos formandos para verifica¢io das formas de manifestagio
de nogoes de coesao textual:

(@) por meio da heterogeneidade mostrada marcada nas justificativas (uso de
palavras e/ou expressoes especificas, uso de palavras e expressdes nao
especificas e uso de palavras e/ou expressdes que nao fazem meng¢io nem
especifica nem nao especifica a coesao textual);

(b) por meio da heterogeneidade mostrada nio marcada nas retextualizagoes
(em que se faz “uso” de recursos coesivos e n3o “men¢ao”  coesao por meio
de palavras especificas ou nao).

A seguir serdo apresentados exemplos dessas formas de manifestagio.

Nocoes de coesao textual por meio da heterogeneidade mostrada
marcada

Foram utilizados para essas formas de manifestagao de nog¢oes de coesao
textual os tipos de respostas Retextualizagio e justificativa, totalizando cem

(100) textos, sendo 38 de alunos da UNIPAR e 62 de alunos da UNIPUB, e
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Justificativa, totalizando 61 textos, sendo 19 de formandos de UNIPAR e 42
de formandos de UNIPUB, j4 que nesses tipos de respostas havia comentdrios
de andlise dos formandos que possibilitariam o surgimento de indicios de
nogoes de coesao textual.

Nocoes de coesao textual pelo uso de palavras e / ou
expressoes especificas

Para este tipo de manifesta¢io foram utilizados 93 textos: 33 textos de
formandos de UNIPAR (19 no formato Retextualizagio e justificativa e 14
no formato Justificativa) e 60 textos de formandos de UNIPUB (32 no
formato Retextualizacdo e justificativa e 28 no formato Justificativa).

Os textos classificados apresentaram enunciados com palavras da
categoria dos substantivos, advérbios ou adjetivos, como, por exemplo,
“coesao”, “coesivamente” e “coesivo’; ou expressoes formadas por substantivos
e adjetivos, substantivos e substantivos ou adjetivos e adjetivos, por exemplo,
“coesdo textual”, “coesdo e coeréncia’, “coesivo e coerente”. O resultado desse
levantamento pode ser observado nos exemplos® (1), (2), (3) e (4), e seus
comentdrios, a seguir:

(1) A autora comete desvios da norma padrio em seu texto, sobretudo,
no segundo pardgrafo. Esses desvios poderiam ser evitados se a autora
elaborasse periodos mais curtos, pois dessa maneira evitaria as idéias
confusas e, a0 mesmo tempo, incompletas. O texto seria mais coesivo
se os sinais de pontuagio fossem empregados de maneira adequada,
pois, assim, os perfodos seriam divididos e ficariam mais fdceis de
serem compreendidos. E se fosse escrito com mais coeréncia, através
de uma melhor elaboragio e ordenagio das idéias, se tornaria mais
correto tanto no sentido sintdtico, quanto no sentido semantico (texto

43, UNIPAR, grifos nossos).

Em (1), o formando faz uso da expressao “norma padrao” e da palavra
“coesivo”, as quais foram consideradas, respectivamente, referéncias a norma
culta a coesao textual. Segundo esse formando, a autora do texto-base “comete
desvios da norma padrio”, isto é, ndo segue as normas dessa variedade

2 E importante informar que os 10 textos que serdo apresentados na andlise
permanecem na forma original, ou seja, como foram redigidos pelos formandos

por ocasido do ENC/2001.
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linguistica, o que indica que o aluno reconhece a existéncia de normas e que
considera a norma padrio a de maior prestigio. Isso fica mais claro quando o
formando aponta o emprego inadequado dos sinais de pontuagao como um
dos desvios cometidos pela autora do texto-base, emprego este que impede o
texto-base de ser “mais coesivo”. Ao apresentar tais sugestoes, o formando se
comporta como um professor a corrigir o texto da aluna numa representagio
de uma situagio de ensino-aprendizagem. H4, em (1), o estabelecimento de
uma relagao entre os sinais de pontuagao e a fungao destes como elementos
coesivos. H4 também a presenca de modalizadores, como os adjetivos
“confusas”, “incompletas”, “adequada’ e “fdceis”, e as formas verbais “fossem”
e “ficariam”, dentre outras, nos trechos “idéias confusas e (...) incompletas”,
“[...] se os sinais fossem empregados de maneira adequada” e “[...] ficariam mais
féceis de serem compreendidos”. Esses modalizadores conferem ao comentdrio
do académico um juizo sobre o texto-base e, por isso, indicam uma atitude
apreciativa do formando, isto ¢, um julgamento de valor, o que, de acordo
com Yaguello (1988), denota juizos sobre a l4gica, a clareza e/ou a
simplicidade da lingua. Tais fatos linguisticos permitem reconhecer em (1)
uma nogao de coesao textual relacionada com o emprego adequado dos sinais
de pontuagio e com a norma padrio, o que indica uma atitude normativa e
também uma atitude apreciativa por parte desse formando. Nesse texto, hd
também uma referéncia a coeréncia textual por meio da palavra “coeréncia’, a
qual estd relacionada com a elaboragio e ordenagio de ideias.

(02) Quando eles foram dormir perceberam que os bezerros comegaram
a correr, entdo, foram ver o que estava (acontecendo) assustando os
animais. Quando derrepente com uma patada sé foram atacados por
um carangueijo gigante. Débora a esposa comegou a chorar dizendo
que queria ir embora. As autera¢des ocorrentes no segundo palagrafo
foram decorrentes pelo seguinte motivo, apesar da menina usar
ligaces coesivas e o texto apresentar uma coeréncia de sentido, hd um
excesso de repetividade, no qual no utilizamos contextualmente,
segundo a lingiiistica se fosse na oralidade poderia falar-se dessa formas,
mas, como um texto segue a escrita entao deveria seguir a lingua padrio,
a norma culta (texto 102, UNIPUB, grifo nosso).

Em (02), foi tomada como referéncia a coesao textual a expressio
“ligagoes coesivas”. H4 também, nesse texto, uma referéncia a “coeréncia de
sentido”. O enunciador aponta como problema do texto-base o “excesso de
repetividade”, problema que associa & modalidade falada, mas nao 4 escrita.

150 RBLA, Belo Horizonte, v. 12,n. 1, p. 141-163, 2012



Para esse formando, a modalidade escrita estd associada a “lingua padrio, a
norma culta’, e, por isso, nao pode haver erro. As expressoes “lingua padrao”
e “norma culta’ foram tomadas como referéncias 2 gramdtica normativa. O uso
de tais expressoes caracteriza a atitude do enunciador como uma atitude
normativa, por terem sido empregadas pelos formandos sob a ética da
prescri¢ao, pois, conforme Yaguello (1988), essa atitude indica uma rejei¢ao
a formas deterioradas da lingua.

(03) H4 no texto, repeti¢bes de termos e marcadores conversacionais
para que o mesmo tenha coesdo ¢ necessdrio retirar os termos em
excesso (texto 32, UNIPAR, grifo nosso).

Em (03), o enunciador indica a repetigao de termos e de marcadores
conversacionais como problemas do segundo pardgrafo do texto-base.
Segundo ele, esses problemas impedem o texto de ter coesao. Para que esta
ocorra, a solugao que apresenta é justamente a retirada dos termos em excesso.
Nesse enunciado, a referéncia a coesao textual ¢ feita por meio da palavra
“coesao”. Essa referéncia ocorre com marcas que indicam uma atitude
apreciativa: “H4, no texto, repeti¢oes de termos...” e “[...] é necessdrio retirar os
termos em excesso . De acordo com esses trechos, para que um texto tenha
coesdo, ele nao pode apresentar repetigdes de termos. Tem-se, entao, um indicio
de uma nogio de coesdo textual que nao estd vinculada a repetigao de termos.

(04) [...] No segundo pardgrafo, repetem vdrias vezes, o pronome eles;
Nio precisamos desta repeti¢do. Para um texto ser bastante coerente
¢ preciso: saber empregar a coesio corretamente. Sem repetigoes
desnecessdrias etc. (texto 145, UNIPUB, grifo nosso).

Em (04), o enunciador usa os substantivos “repeti¢io” e “repeti¢oes” para
se referir aos problemas do segundo pardgrafo do texto-base e relaciona-os com
a coeso textual. O primeiro refere-se a repeti¢ao do pronome “eles”; o segundo,
as repetigdes que ocorrem no texto-base de maneira geral. O uso desses
substantivos para caracterizar os problemas do texto-base demonstra que as
repeti¢oes elaboradas pela autora, uma menina de 10 anos, nio sao avaliadas
COMO um recurso coesivo, nem mesmo como uma ambiguidade que ela possa
causar, mas como um erro. Essa visao ¢ refor¢ada pelo enunciado “Nao
precisamos desta repeti¢ao” e pelo sintagma “repeti¢coes desnecessdrias”.
Observa-se ainda o uso do advérbio “bastante” que exerce o papel de
modalizador e reforca a atitude apreciativa do enunciador. Isso posto, a
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referéncia a coesdo textual é feita por meio do termo “coesao”. Além disso, o
enunciador estabelece uma relagao de dependéncia entre a coeréncia e a coesao,
isso porque apresenta a coeréncia como uma consequéncia da coesao quando
afirma que “para um texto ser bastante coerente é preciso: saber empregar a
coesdo corretamente”.

Apresentamos, a seguir, a TAB. 1, para uma visualiza¢ao do levantamento
que envolve as palavras e/ou expressdes que fazem remissao A coesio textual e
o total de ocorréncias em que foi detectada a presenga de marcas indicadoras
de atitudes normativa e apreciativa:

TABELA 1
Coesio e coeréncia textuais (161 textos )
Palavras ou expressoes Universidades particulares Universidades publicas
especificas que remetem a: (UNIPAR) (UNIPUB)
Total de textos =57 Total de textos= 104
Qte. de textos Qte. de textos
Coesao textual 17 42
(51,5%) (70%)
Coesaoe 16 18
Coeréncia textuais (48,5%) (30%)
total 33 60
(57,9%) (57,7%)

Essa tabela mostra uma sintese da primeira forma de manifestacao de nogoes
de coesdo textual que pode ser relacionada com a nogao de heterogeneidade
mostrada marcada de Authier-Revuz (1990, 2004). Sao, ao todo, 33 (57,9%)
textos de formandos provenientes de universidades particulares e 60 (57,7%)
textos de formandos provenientes de universidades publicas. Em termos
percentuais, nao hd diferenca entre a quantidade de textos de formandos de
universidade particular ou publica.

Por esse levantamento, em 51,5% dos textos de formandos de
universidades particulares, a coesao textual nao tem relagao com a coeréncia
textual, mas 48,5% apresentam a coesao textual associada a coeréncia textual.
Em relagao aos textos de formandos de universidades publicas, predominam
nogoes de coesio textual sem relagao com a coeréncia textual, pois em 70%
desses textos hd apenas indicios de no¢oes de coesao textual; somente em 30%
h4 indicios de coesao textual associada a coeréncia textual.
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Nesses textos, predominam nogoes de coesdo e coeréncia textuais
marcadas pela presenga de expressdes normativas e de modalizadores que
indicam, respectivamente, atitudes normativa e apreciativa por parte do sujeito
enunciador. Tais marcas representam casos de heterogeneidade mostrada
marcada e, por isso, sao indicadoras de uma relagao dialégica discursiva: a
relagao do discurso normativo com o discurso apreciativo.

Esse resultado permite refletir sobre os fatores causadores das diferentes
nogoes de coesdo textual. O que se observa é que as referéncias a coesdo e a
coeréncia textuais no discurso desses formandos sao indicios de nogoes de
coesdo textual que se mostram diferentes por haver influéncia de teorias
linguisticas diferentes. Ao relacionar essas nogoes de coesao textual com a
situagdo na qual esses textos foram produzidos, pode-se dizer que elas sao
resultado da relagao dialdgica entre os formandos, o texto da menina que
integra a questao da prova do ENC/2001 e a banca examinadora. Pode-se dizer
também que h4 a relagao entre os discursos que constituem esses sujeitos e os
posicionamentos por eles assumidos (consciente ou inconscientemente) nos
diversos campos de saber. Nessa relagao, motivados pela questao da prova, os
formandos de UNIPAR e de UNIPUB analisaram o texto-base, apontando
problemas, entre os quais predomina a repeti¢ao de termos, assim como
solugbes para esses problemas. Assim, se nessas nogoes a coesao estd relacionada
com o emprego adequado de elementos coesivos (pronome, conjungoes etc.),
o emprego inadequado desses elementos indica a falta de coesdo que, segundo
os formandos, ocorre no texto-base.

Nocoes de coesao textual pelo uso de palavras e / ou
expressoes nao especificas

Neste modo de manifestagao, a presenca de indicios de nogdes de coesao
textual foi observada em 60 (sessenta) textos, sendo 20 (vinte) textos de
formandos de UNIPAR (15 de Retextualizagio e justificativa e 5 de Justificativa),
e 40 (quarenta) de formandos de UNIPUB (28 de Retextualizagio e justificativa
e 12 deJustificativa).

Nesta forma de manifestagio, a selecio lexical efetuada pelos formandos
também foi considerada como indicio de no¢oes de coesao textual. Entretanto,
neste conjunto de textos nao hd o uso de marcas explicitas especificas, mas de
palavras e/ou expressoes nao especificas, por exemplo, “logo”, “conjungao”,
“pronome eles”, “hd repeti¢bes”, “muita repeti¢ao”, “ideia de resultado” etc., j&
que esse uso também pode ser considerado como fruto de um posicionamento

em um campo discursivo (MAINGUENEAU, 1991, p. 17-18).
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No levantamento realizado, embora nao tenha havido referéncias
explicitas 4 coesao textual, houve referéncia a coeréncia textual com marcas que
indicam uma atitude apreciativa do enunciador. Vejamos alguns textos com
seus respectivos comentdrios:

(05) No texto “O outro lado da ilha”, nos mostra algumas falhas na
colocagdo de certas palavras, como: que; eles; para; onde a menina
utilizou repetidas vezes. Os processos discursivos nao foi usado, sendo
assim; faltou didlogo, mas nio verbalmente. Por ela nao ter uma
linguagem culta, nao quer dizer que estd incorreto sua produgio
textual, porque a mesma conseguiu manter relagio entre o receptor

(texto 48, UNIPAR, grifo nosso).

De acordo com (05), o enunciador apresenta algumas falhas no texto-
base, como o emprego de algumas palavras repetidas, o que jd indica uma
postura apreciativa. O formando acusa a autora de nao utilizar os processos
discursivos no texto-base, por nao haver didlogos nesse texto. Faz, entao,
referéncia a norma culta, afirmando que o nao uso de linguagem culta pela
autora no texto-base nao o torna incorreto, j4 que conseguiu “manter a relagao
com o receptor”, sugerindo que a eficdcia da comunicagio dispensa o uso de
uma linguagem culta. Como indicios de uma nogao de coesao textual, foram
consideradas as palavras “que”, “eles” e “para”. Segundo essa no¢ao, para haver
coesao ¢ preciso que determinadas palavras (pronomes e preposigoes) sejam
empregadas adequadamente.

(06) As alteragdes ocorridas no pardgrafo foi para que ndo se repetisse
alguns termos vdrias vezes sem necessidade, para que a ordem dos
acontecimentos ficasse mais sequenciada e coerente(texto 97,
UNIPUB, grifo nosso).

Em (006), o enunciador, para justificar as altera¢bes propostas para o
segundo pardgrafo do texto-base, também aponta a repeti¢io como problema
do texto-base. Segundo ele, com as alteragdes, o texto serd mais coerente. A
associagdo do trecho “nao se repetisse alguns termos” com “ordem [...] mais
sequenciada”, embora deixe pistas de uma nog¢ao de coesio textual, vem, em
seu conjunto, submetida a fun¢ao de propiciar uma “ordem [...] mais [...]
coerente”. A atitude apreciativa do enunciador é marcada pela redundincia
“repetisse alguns termos vérias vezes” e pelo trecho “mais sequenciada e
coerente”. Tem-se, assim, uma nogao implicita de coesao textual relacionada
com a coeréncia textual, uma vez que o enunciador sugere a utilizagio adequada
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de termos que mantenham a “ordem dos acontecimentos” e a sequéncia
“coerente” do texto.

De acordo com o resultado desse levantamento, também h4 textos em
que a nogao de coesio textual estd implicita ou sé explicita em fungao da
situagdo (um exame com uma questao em que se propoe o desenvolvimento
de uma atividade especifica e de um assunto determinado). Entre esses dltimos,
figuram textos em que ocorreram palavras que fazem remissao implicita &
coesao textual (17 (85%) textos de formandos de UNIPAR e 34 (85%) textos
de formandos de UNIPUB) e explicita a coeréncia textual
(3 (15%) textos de formandos de UNIPAR e 6 (15%) de formandos de
UNIPUB). De acordo com o total de textos, percentualmente, pode-se
perceber um equilfbrio em ambas as esferas universitdrias. E significativo o fato
de os formandos empregarem palavras que fazem referéncia explicita 2
coeréncia textual nos comentdrios sobre o texto-base e a questao da prova do
ENC/2001 tratar de mecanismos coesivos empregados pela autora desse texto.
Parece sugerir que as causas desse fato podem ser duas: 1) os formandos
confundiram a nogao de coesio textual com a de coeréncia textual, isto é,
misturaram as nogoes; 2) os formandos concebem a coeréncia textual como
uma consequéncia de um texto bem formado quanto as ligagoes coesivas.

O resultado da andlise desse conjunto de textos sugere que esses
formandos apresentam uma nogao de coesao textual que ocorre de forma
implicita em um discurso em que se apontam problemas no texto-base. Esse
apontamento de problemas indica o predominio de uma atitude apreciativa.
Com isso, pode-se dizer que, nesses textos, também hd uma reprodu¢ao de um
discurso diddtico e que hd evidéncias de um discurso que procura se apropriar
de uma terminologia mais técnica, considerada as condigoes de produgao dessas

respostas: 0 ENC/2001.

Forma de manifestacao pelo uso de palavras e / ou
expressoes que nao fazem mencao nem especifica
nem nao especifica a coesao textual

Nesta forma de manifestagao estao incluidos os textos que nao
integraram as andlises anteriores por nao apresentarem marcas — especificas ou
nao — de coesio textual. Sao quatro textos de formandos de UNIPAR, sendo
os quatro de Retextualizagao e justificativa, e quatro textos de formandos de
UNIPUB, sendo dois de Retextualizagio e justificativa e dois de Justificativa.
Nesses textos, os formandos empregam palavras e/ou expressdes que nao
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fazem referéncia nem especifica nem nio especifica a coesdo textual.
Entretanto, esses textos apresentam indicios que remetem a coeréncia textual,
por meio das palavras “coeréncia” e “coerente”; a gramdtica normativa, por meio
das expressdes “gramdtica normativa” e “normas / regras da lingua culta”; e
linguistica, por meio da palavra “lingiiistica”. Por isso, tais marcas foram
tomadas como {ndices da preseng¢a do outro e, assim, também foram
relacionadas com a nogao de heterogeneidade mostrada marcada. Vejamos dois
exemplos:

(07) Just: Somente com a mudanga da sequéncia dos acontecimentos e
das acdes das personagens ¢ possivel criar novas opgoes mais coerentes

(texto 22, UNIPAR, grifo nosso).

(08) [...]Solugoes

¥ Ajudar o bebado

*Esquecer o ocorrido e curtir suas férias;

*Saborear a natureza;

Acrescentei, um beb4do neste texto, porque é mais ficil encontrar um

bebado em uma ilha, do que caranguejo gigante (texto 81, UNIPUB).

Em (07), o formando refere-se 2 sequéncia de acontecimentos do texto-
base para sugerir uma mudanga e, assim, tornd-lo “coerente”, fazendo uma
remissao a coeréncia textual.

J4 em (08), o formando brinca com a situagio, construindo um
comentdrio jocoso.

De maneira geral, nesse conjunto de textos, houve o predominio de uma
retextualizagio do segundo pardgrafo do texto-base e de comentdrios com a
indicagdo de problemas nesse texto. Entre os problemas estao: “ambiguidade”,
“vocabuldrio escasso”, “falta de sequéncia das ideias”. A indicacio desses
problemas, embora em menor ndmero, nao difere dos problemas apontados
nas andlises feitas com os demais textos nas andlises j4 apresentadas. As solugdes
apresentadas foram: “organizagio das ideias”, “uso adequado de palavras”, “a
conclusao deveria ser mais concisa’.

Com base na andlise, observamos que nas justificativas desse grupo de
textos nao hd indicios de nogoes de coesao textual. Essa auséncia se destaca pela
presenca de marcas que remetem a coeréncia textual, 4 linguistica e & gramdtica
normativa. Essas ocorréncias também indicam uma tentativa de apropriagao
de um discurso mais técnico. A presenca de modalizadores no apontamento
de problemas e de solugoes também é visivel, por exemplo, “uso desnecessdrio”,
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“uso adequado”, “vocabuldrio escasso”, “a conclusio deveria ser mais concisa’.
Pode-se dizer, com isso, que, nesse conjunto de textos, também vigora um
discurso marcado por atitudes normativa e apreciativa do enunciador, uma vez
que predomina o apontamento de problemas no texto-base. Tem-se, entio,
a presenga de um discurso diddtico-pedagdgico.

Nocoes de coesao textual por meio da heterogeneidade mostrada
nao marcada

Para esta andlise, partimos do pressuposto de que nas retextualizagdes do
segundo pardgrafo do texto-base, a0 empregar recursos coesivos, o formando
nao apresenta nogoes de coesao textual de modo explicito, mas de modo mais
opaco, mais préximo da no¢io de heterogeneidade mostrada nao marcada e
do préprio conceito de heterogeneidade constitutiva de Authier-Revuz (1990,
2004). Consideramos, portanto, que subjazem, nas retextualizagoes, por meio
do uso de recursos coesivos, nocoes de coesao textual.

Foram utilizados 49 textos das respostas classificadas como Retextualizagzo,
formato no qual nao hd justificativas dos formandos do curso de Letras, mas
apenas uma retextualizagdo do segundo pardgrafo do texto-base, sendo 19 de
alunos de UNIPAR e 30 de alunos de UNIPUB.

De acordo com o levantamento, os procedimentos mais utilizados pelos
formandos ao retextualizarem o segundo pardgrafo do texto-base foram:

1) elipse: consiste no apagamento do pronome “eles”, embora ele possa ser
identificado pela desinéncia verbal na flexdo do verbo principal.

2) exclusao: consiste na eliminagao de um ou mais elementos formais
representados por palavras ou expressoes.

3) inclusao: consiste na inclusdo de outros elementos, os quais podem ser
representados por uma palavra ou expressao, por uma oragao ou por um
periodo que nio havia no texto-base e por sinais de pontuagao como a
virgula e o ponto final.

4) manutengao: consiste na repeti¢ao / manuten¢io dos mesmos elementos
do texto-base na retextualizagao.

5) substitui¢ao: consiste na troca de um elemento formal por palavra ou
expressdo, de forma que o sentido se mantenha.

Os procedimentos mais utilizados pelos formandos de UNIPAR
foram:1°) elipse: 38 ocorréncias (26,4%); 2°) exclusio: 37 ocorréncias
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(25,7%); 3°) substitui¢ao: 24 ocorréncias (16,7%); 4°) manutencgio: 23
ocorréncias (16%); 5°) inclusio: 22 ocorréncias (15,2%).

Ao utilizarem esses procedimentos, predominantemente os recursos da
elipse e da exclusio, os formandos eliminaram a repeti¢ao de pronomes e de
conjungoes do texto-base. Cabe lembrar que esse fato pode ser comparado
com o resultado da anilise das justificativas dos textos Retextualizagao e
justificativa e Justificativa, em que a repeti¢io de pronomes e conjungdes teve
um ndmero maior de ocorréncia. Segundo os dados levantados, os problemas
mais apontados no texto-base pelos formandos de ambos os tipos de
universidades foram: a repeti¢ao de pronomes e conjungdes, a falta de
pontuagao, a falta de coesao e de coeréncia e a falta de referente para a oragao
“Débora que era sua esposa’. Em rela¢ao aos demais problemas, houve uma
tentativa dos formandos em resolvé-los. Isso significa que, ao utilizarem os
recursos coesivos, os formandos tentaram estabelecer a coesio e a coeréncia (que
diziam faltar) no texto-base.

Por sua vez, quanto aos textos de formandos de UNIPUB, os
procedimentos mais utilizados foram: 1°) exclusao: 65 ocorréncias (26,4%);
20) elipse: 57 ocorréncias (23,2%); 3°) manutengio: 49 ocorréncias (20%);
4°) inclusao: 38 ocorréncias (15,4%); 5°) substituicao: 37 ocorréncias (15%).
Embora essa ordem de recursos seja diferente da ordem ocorrida nos textos de
formandos de UNIPAR, com a aplica¢io desses recursos, os formandos
solucionaram parte do problema dos elos coesivos do texto-base, eliminando
e omitindo as repetigoes.

Na exposigao a seguir, apresentamos alguns exemplos com seus
respectivos comentarios:

(09) “Quando todos foram dormir, perceberam que os bezerros
comegaram a correr, entio, quando eles foram ver o que estava
assustando-os depararam-se com um caranguejo gigante que atacava-
os com patadas. Conseqiientemente, Débora comegou a chorar,
dizendo que queria ir embora.” (texto 57, UNIPAR).

Em (09), o enunciador utilizou os seguintes recursos: substitui¢io,
inclusdo, elipse, manutencao, exclusao. Com a utilizagao desses recursos, com
predominancia da inclusio e da exclusdo, houve a eliminag¢o da repeticio de
pronomes e de conjuncdes. A elipse do pronome “eles” e de virgulas chama a
atengao para a preocupagao do formando em solucionar o problema da
repeti¢io de termos e a falta de pontuagado do texto-base. Em relagao 2 oragio
“que era sua esposa’, nota-se que o formando, ao eliming-la, provavelmente
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para resolver o problema apontado da falta de um antecedente para o sintagma
“sua esposa’, poe em destaque o substantivo “Débora’, para o qual também
nao hd um antecedente explicito. Isto quer dizer que ele tentou resolver o que
considerava um problema, mas reproduziu a mesma expectativa de preenchimento
com que contou a autora do texto-base. Um leitor que acompanha a narrativa
pode, por inferéncia, relacionar o termo “Débora” com a expressao nominal
antecedente “uma familia” (primeiro pardgrafo da narrativa). Nesse caso,
“Débora” surge como um referente novo, mas conhecido, que se ancora na
expressao “uma familia”. Trata-se de um caso de andfora indireta, que consiste,
segundo Marcuschi (2000), na interpretagio referencial de uma expressio
nominal definida ou pronome sem que lhe corresponda um antecedente, ou
subsequente, na superficie textual. O que ocorre, entdo, ¢ a ativagio de um
novo referente que nio necessita de um antecedente explicito no texto para ser
compreendido, por isso constitui um processo de referéncia implicita. Pode-
se concluir que, ao utilizar recursos coesivos na retextualizago, o formando
procura estabelecer a coesao que julga faltar no texto-base.
No exemplo,

(10) Quando eles foram dormir perceberam que os bezerros comegaram
a correr e algo estava assustando. De repente um caranguejo os atacou.
Débora comegou a chorar dizendo que queria ir embora (texto 181,

UNIPUB),

pode-se perceber a utilizagao dos recursos de manutengao, de elipse e de
exclusdo, em que esta predominou. Com esses recursos, o formando eliminou
a repeti¢ao de termos. No entanto, com a exclusio da oragao que “era sua
esposa’, possivelmente, na tentativa de resolver a falta de antecedente para o
sintagma “sua esposa’, e com a manutengao do nome “Débora” na narrativa,
tem-se um termo como referente novo. Mantém-se, assim, o que ocorreu nos
textos de alunos de UNIPAR, a ocorréncia de uma andfora indireta, ou seja,
uma expressio nominal definida sem um antecedente explicito, fendmeno que
jé havia antes da exclusao da oragao “que era sua esposa”. Com a aplicagao desses
recursos, tem-se estabelecida uma relagao coesiva no pardgrafo, o que indica
uma nogao de coesio textual.

Pode-se observar, por essa andlise, que os dois procedimentos mais
utilizados pelos alunos, na esfera particular, foram a elipse e a exclusao; jd na
esfera publica, foram a exclusio e a elipse. Nos procedimentos seguintes
também houve uma inversio: substituicao, manutencio e inclusao (UNIPAR)
e manutengao, inclusio e substitui¢ao (UNIPUB). O que nao pode passar
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despercebido € o fato de o recurso da manutengao figurar nas duas esferas
universitdrias, uma vez que a manutengao consiste em manter ou repetir
termos e expressoes, procedimento tido como um erro quando da anglise dos
textos classificados como formas de manifestagio de nog¢oes de coesio por
meio da heterogeneidade mostrada marcada.

Diante desse resultado, a adogao de recursos coesivos pelos formandos
para atender a questao do ENC /2001 indica que nog¢oes de coeso textual
subjazem nas retextualizagdes propostas. Sintetizando essas nogoes, a elipse, a
exclusdo, a inclusdo, a manuten¢ao e a substitui¢cao sao recursos coesivos que
podem ser aplicados no texto para estabelecer sua conectividade e, assim,
relagbes de sentido. Trata-se de uma referéncia mais velada a coesio textual e
por isso foi considerada mais préxima da nogao de heterogeneidade mostrada
nao marcada. Pode-se dizer também que o uso de tais recursos é resultado da
relagdo dialdgica entre os formandos e a questao da prova, a qual representa uma
institui¢ao federal (Ministério da Educacao) e cuja resposta foi avaliada por
uma banca; e entre os formandos e o texto-base, o qual foi produzido por uma
menina de dez anos. Tem-se, assim, uma relagao interacional dialégica entre
os interlocutores, que reflete a relagio interdiscursiva que emerge dos textos
desses alunos por meio dos recursos coesivos.

Dessa forma, as retextualizagoes produzidas pelos formandos, embora
sem palavras especificas ou nao especificas que fagam mengao a coesao textual,
podem ser consideradas portadoras de indicios de nogdes de coesio textual que
se representam pelo uso de recursos coesivos. Por meio desses recursos, os
alunos procuram desenvolver um processo que envolve operagdes complexas,
as quais interferem na construgao do texto e de seu sentido (MARCUSCHI,
2003). No uso desses recursos, os formandos estabelecem uma relagao de
alteridade com um discurso mais técnico sobre os elementos coesivos, a sua
funcio de estabelecer relacoes de sentido entre elementos do texto e os recursos
coesivos empregados, num processo de coesao referencial e sequencial.

Conclusao

Orientamos esta pesquisa para uma abordagem enunciativo-discursiva,
apoiando-nos no conceito de interacionismo dialégico de Bakhtin (1997,
2003) e no conceito de heterogeneidade(s) enunciativa(s) de Authier-Revuz
(1990; 2004).

No que se refere a relagdo entre interlocutores, ficaram expostas as
representacoes que os formandos fazem sobre a autora do texto-base, sobre a
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banca avaliadora do exame e sobre si mesmos. Por meio dessa representagio,
constroem para si uma imagem, j4 cristalizada, de um professor a corrigir o
texto de um aluno, na provével intengao de se submeterem — e assim passarem
aimagem de professores — 2 avaliagio de uma banca examinadora, representada,
por sua vez, como a institui¢ao méxima de regulacao da educagao, o préprio
Ministério da Educagzo.

No tocante a relagio entre discursos, conforme as vozes que atravessam
o discurso desses formandos, destacam-se o discurso diddtico-pedagégico, no
qual se insere um discurso prescritivo-normativo, e o cientifico. A voz do
discurso diddtico-pedagdgico se caracteriza por reproduzir a voz de um
professor que se pde a corrigir o texto produzido por uma menina de 10 anos
e pela apropriagao de uma meta-linguagem que confere a autoridade a esse
professor a um dizer institucionalizado; a voz do discurso cientifico se
caracteriza pela utilizagao de um discurso mais técnico, de uma terminologia
mais precisa sobre aspectos da lingua para se referir a coesao e a coeréncia
textuais, visando a atender 2 questao do ENC / 2001, que solicitava a
elabora¢ao de uma justificativa para as alteragdes sugeridas com apoio de nogdes
linguisticas. Por meio desses discursos, o formando busca conferir ao texto
consisténcia e credibilidade.

A partir da andlise dos procedimentos adotados por esses estudantes,
manifestaram-se no discurso desses formandos diversas no¢oes de coesio
textual, entre as quais pode ser formulada a seguinte nogio: a coesao textual
refere-se a0 emprego adequado de elementos coesivos, entre eles, os sinais de
pontuagio. Segundo essa no¢ao, a repeti¢ao nao ¢ considerada elemento de
coesdo e a coeréncia passa a ser uma consequéncia do emprego desses
elementos. No entanto, essa nogao tem ancoragem numa abordagem
tradicional de linguagem, uma vez que predomina no discurso desses
formandos atitudes normativa e apreciativa. Desse modo, a apropriagio da
teoria se d4 pela via de uma ancoragem estranha a concepgao de coesao evocada
nos textos, permanecendo a divida quanto a estar esta tlltima vinculada a um
saber repassado no ensino superior ou 2 habilidade de atribui¢io de um sentido
tradicional para uma nogao colhida com base na simples mengao presente na
questao do exame.

Porém, o dado mais significativo desta pesquisa no se situa no contetido
que o discurso desses formandos apresenta sobre coesao textual, mas nos
modos pelos quais os formandos se manifestam sobre esse tema. Embora um
conjunto maior de textos com justificativas apresente uma nogao de coesio
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difusa e misturada & gramdtica, a linguistica textual e a linguistica, mais
significativo para esta pesquisa se torna o fato de nogdes correlatas de coesao
se revelarem por meio do uso dos recursos coesivos da elipse, da exclusao, da
inclusdo, da manutengao e da substituigao nas retextualiza¢oes do segundo
pardgrafo do texto-base. Consideramos que hd uma complementaridade dessas
formas de manifestagao das nogoes de coesao, de modo que as formas de
heterogeneidade mostrada marcada e nao marcada representam-se,
respectivamente, segundo dois modos de assun¢do da perspectiva prescritivo-
normativa: em formas de distanciamento que definem o uso feito pelo outro
(nas Justificativas) e em formas de assungao, no uso exemplificado pela prépria
escrita (nas Retextualizacoes) do formando.
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